Momm Aufbauanleitung 434x 257/307/357cm 13 ettwazit

Wichtige Informationen zu lhrer Terrasseniiberdachung aus Aluminium

Wir freuen uns, dass Sie sich flir ein Produkt von SKAN HOLZ entschieden haben.

Bitte kontrollieren Sie rechtzeitig vor Montagebeginn bzw. vor Beauftragung des Montageteams die
Vollstindigkeit des Bausatzes anhand der Positionslisten.

Falls ein Einzelteil Mangel aufweist oder fehlt, liefern wir dieses schnellstméglich nach.
Die Kosten fiir daraus entstehende Aufbauverzdgerungen einer Aufbaufirma kénnen wir nicht erstatten.

lhr Produkt erhdlt von uns eine Garantiezeit von fiinf Jahren gemaR unserem Garantieversprechen
(s. Anlage oder www.skanholz.com).

Bitte haben Sie Verstidndnis, dass wir fiir folgende Mangel keine Gewahrleistung libernehmen kdénnen:
- falsche Lagerung vor der Montage
- unsachgemalfe Verankerung mit dem Untergrund oder unzureichendes Fundament (siehe Statik)
- unsachgemafe Verankerung an der Hauswand
- Schaden durch Aufbaufehler
- Schaden durch hdéhere Schneelasten als statisch vorgesehen
- Sturmschaden (Versicherungsfalle) oder gewaltsame Zerstorung
- Schaden bei bauseits veranderten Konstruktionen

Lagerhinweise bis zum Aufbau:
- Material eben und trocken lagern bzw. stapeln!
- Vor Sonneneinwirkung und Witterungseinflissen schutzen!

Pflegehinweise:
-Zur Oberflachenreinigung der Aluminium-Bauteile und der Glasbedachung eignet sich milde Seifenlauge
Um Kratzer zu vermeiden, verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel.

Allgemeine Tipps und Hinweise:

S Fundament gemaR Statik (nicht im Lieferumfang):
Q 1 Einzelfundamente b/d/h = 40/40/90 cm, Beton C25/30, XF1, XC2,
Betonstahl 500 (M), Betondeckung 5cm, je 2x 3 & 12 kreuzweise unten unter der Stiitze miteinander verbinden.

A 1 Priifen Sie bitte vor der Montage die Tragfahigkeit der lastaufnehmenden Hauswand!
Die zusatzliche Last aus der Terrassenuberdachung betragt ~2.36 kN/m (ca. 236 kg/m),
diese Last muss sicher vom vorhandenen tragenden Mauerwerk, den eventuellen Fensterstiirzen
und den Diibeln aufgenommen werden.
Der Fachhandel berat Sie Uber die jeweils zugelassenen Dibel zum vorhandenen Mauerwerk.
In der Regel erfolgt die Befestigung mit einem Injektionsanker M12, im Abstand von ca. 40 cm,
wobei dieser Abstand je nach Beschaffenheit des Mauerwerkes abweichen kann und immer
fachgerecht gepruft werden muss.

AZ Bitte beachten Sie, dass die Schraubldcher der Pfosten, Pfetten und Sparren bei der Montage mit 4mm
vorgebohrt werden mussen!

A3 Achtung Hinweise zur Bedachung aus Glas:

Die Glasplatten werden separat geliefert!

Beachten Sie bitte bei der Montage, dass die einzelnen Platten ein hohes Gewicht haben. Wir empfehlen diese
mit mindestens 2-3 Personen zu montieren, hochkant zu transportieren und Schutzhandschuhe zu tragen!

Gewicht Platte 125cm=33kg, Gewicht Platte 150cm=40kg, Gewicht Platte 175cm=46kg
Das Dichtband wird in einer Komplettlange geliefert, die Abschnitte entsprechen der Scheibenbreite (105cm).

Beim Aufbringen des Dichtbandes A113 beachten Sie bitte, dass es sich nach dem Anhaften nicht mehr
riickstandsfrei entfernen lasst. Bereiten Sie die Verklebung entsprechend sorgsam vor.

Das Dach ist nicht zum Begehen ausgelegt. Das Betreten des Daches darf nur mit einer Laufbohle von mind.
50cm Breite (nicht im Lieferumfang enthalten) erfolgen.
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224401-11-70 weiB

. ﬁ SKAN
ONZA,  434x257cm Positions plan 2244011370 anthrazit.  CANIHOLZ

Blendleiste

—_— 4 x A090-101-11 weiB
7 4xA090-101-13 anthrazit yyandpfette
1 x A030-434-11 weif}
i 1 x A030-434-13 anthrazit

Glasplatten
8x C280-125
Hohlprofil fiir GlasstoR
4 x A060-107-11 weil}
1 x A113 4 x A060-107-13 anthrazit
Rinnenpfette Garda/Monza
2 x A102 1 x A050-434-11 weil}
1 x A050-434-13 anthrazit
3 x C201-250
2 x C203-250
5 x C205-250 Pfosten
8 x C207-250 3 x A001-202-11 weil’
3 x A001-202-13 anthrazit
5 x C220 Pfostenlasche zum
Einbetonieren
1 x A107 6 x C136-060
1xC213
——(_Silikon | 1xC193

Glasleiste
7 x UH1,3/1,8-200

12 x C115-020-11/-13 QI

30 x C101-025-11/-13  ()ummm>

45 x C104-0045

Blendkappe Pfette
Hauswand

2 x A100-005-11 weil}

2 x A100-005-13 anthrazit
Sparren

5 x A070-246-11 weil}
5 x A070-246-13 anthrazit

Blendkappe Rinne
2 x A100-001-11 weily
2 x A100-001-13 anthrazit

Zusatzlich:
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onzZAa, Montage Pfosten

Zeichnen Sie die mit Gewinde vorgebohrten Schraublécher der einzelnen Pfostenlaschen an die jeweiligen Pfosten an.
Bohren Sie mit einem 9mm Metallbohrer vor und schieben Sie die Laschen in den entsprechenden Pfosten.
Zeichnen, bohren und verschrauben Sie Lasche fiir Lasche, da die Bohrlécher der einzelnen Laschen variieren kdnnen!

ax ()1

C115-020
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ONZA, Montage Rinnenpfette

Legen Sie die Rinne und die Pfosten entsprechend aneinander, bohren Sie mit einem Metallbohrer 4mm vor und
verschrauben Sie dann die Bauteile mit jeweils 2 Karosserieschrauben (C101-025).

2x )lll)ll)ll)lllllllllll»
™ | €101-025
2
X % a
¢
A
Versatz
oS LT # ¢
16870 mm N p
[ |

Mit einer Bohrkrone (Durchmesser 68-70mm) bohren Sie jetzt den AnschluB fiir das Fallrohr. Es kann sowohl neben
als auch im Pfosten verbaut werden.Bitte beachten Sie dabei den Versatz in der Rinnenpfette (siehe
Detailzeichnung) sowie den Abstand der Clipphalter fiir das Fallrohr zum Pfosten ! (ca. 2cm)
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onza Fundamente

MalRe siehe Fundamentplan!
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Bewehrung

Betonstahl 500(M)
Betondeckung 5cm

je 2x 3 I 12 kreuzweise
unter der Stutze

Platzieren Sie den Betonstahl in den Fundamenten, stellen Sie die verschraubte Rinnenkonstruktion in den
Fundamentléchern auf und richten sie darin mit Hilfe von Holzlatten und einer Wasserwaage aus.

Konstruktion gegen Umfallen sichern!

© SKAN HOLZ Europe GmbH, D-21227 Bendestorf. Stand 12/16




MOI’(/}UD Montage Sparren

Legen Sie die beiden aufleren Sparren ein und richten Sie

1x A

C101-025

diese an der Wand- und an der Rinnenpfette aus.

Bohren Sie die Schraublécher mit einem 4mm Metallbohrer vor und verschrauben Sie die Sparren mit jeweils einer
Karosserieschraube (C101-025) an den beiden Pfetten.

1x

C101-025
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ONZA, Montage Sparren / Blende

Verteilen Sie die anderen Sparren mit Hilfe der Blendleisten (dienen als Abstandshalter), bohren Sie die Schraublécher
mit einem 4mm Metallbohrer vor und verschrauben Sie die Sparren mit jeweils einer Karosserieschraube (C101-025)
an den beiden Pfetten.

Klick-System

Bringen Sie die Blendleisten mit dem Klick-System an. Nach erneutem Ausrichten der Konstruktib verfullen Sie die
Fundamentldcher mit Beton und lassen ihn harten bevor Sie mit der weiteren Montage fortfahren.
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onza, Montage Blendkappen Rinne

4x

C101-025

Bringen Sie vor dem Einschrauben Silikon in die Schraubkanale der Blendkappen.
Dann befestigen Sie mit Hilfe von jeweils 4 Karosserieschrauben (C101-025) die Kappen an der Rinnenpfette.

en Sie diese auch von innen mit Silikon ab.
" \‘ N 3

Versiegeln Sie den Ubergang von der Wandpfette zur Hauswand mit Silikon.
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ONZA Regenrinne

C184

Variante A Variante B
Fallrohr, C182 Fallrohr,
Befestigung Befestigung
aussen am im Pfosten,
Pfosten. Ablauf durch das

Fundament.

C180-200

Beispiel fir einen bauseits
zu erstellenden Ablauf.

Cc183

2x
C101-025 -ﬁ

Fallrohr mit Schraubstutzen, Laubfangkorb und Rohrbogen zusammenstecken, ausrichten und verkleben.
Mit Hilfe der Clip-Rohrschellen und den Schrauben (C101-025) montieren.

C193

Vor der Montage den Stutzen auf der Unterseite mit einer durchgehenden Silikonschnur versehen.
Nach der Befestigung das Uberschiissige Material entfernen.
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MOM/Z&D Dacheindeckung Il

/

je 2x C207-Linge /'

je 1x C207-Lange

C280-Linge

C280-Lange

&

je 1x A102 -105cm

Dichtgummi in die Aluprofile einziehen und die Aluprofile mit einem 5mm Metallbohrer in einem gleichmaRigen

Abstand flr die Schrauben C104-0045 vorbohren. Dann bekleben Sie die Glasscheiben beidseitig am vorgesehenen

Stol} mit dem Dichtband A102.

2

C205-Lange

Legen Sie die Glasplatten auf den mit 4mm vorgebohrten und mit dem Unterlegband versehenen Sparren.

A113

A113-107

3

Dann bringen Sie das Butylband A113 mittig auf den Glassto3 auf.

Glasleiste

3 Tipp: Nutzen Sie den Drehmoment ihres
Akkuschraubers um ein Wellen der Profil
zu vermeiden!

UH 1,3/1,8-200

C104-0045 (3)

Setzen Sie die Glasleisten UH1,3 / 1,8-200 als Abstandshalter mittig auf die Sparren und kiirzen Sie biindig mit dem
Sparren ein. Verschrauben Sie nun die auf das Glas gelegten,vorgebohrten Alumiumprofile mit dem Sparren.
Die Abschlufwinkel (C 220) ebenfalls mit 5mm vorbohren und zusammen mit dem Aluprofil auf dem mit 4mm

vorgebohrten Sparren montieren.
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onza Abdichtung

% Tipp:
C213 Q verwenden Sie Spulmittel

zum Einziehen der Dichtung

Das Dichtgummi in die Wandpfette einziehen.

2> o>

C101-025 4mm

+§ fat? F

Den Sparren mit einem 4mm Metallbohrer vorbohren und die Blendkappen der Wandpfetté mit jeweils 2 Schrauben
(C101-025) montieren.
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1.

Die SKAN HOLZ Europe GmbH (im Folgenden: SKAN HOLZ) gewahrt dem Kaufer, sofern dieser Verbraucher im Sinne des § 13 BGB ist, fii
die private Nutzung auf das in Deutschland oder in Osterreich bei einem autorisierten Handler gekaufte SKAN HOLZ-Produkt eine
Haltbarkeitsgarantie von 5 Jahren, beginnend mit dem Datum des Verkaufs des SKAN HOLZ-Produktes an den Kaufer zu den
nachstehenden Bedingungen und unter den weiteren Voraussetzungen.

Auf dieses Garantieversprechen ist - soweit zwingendes nationales Osterreichisches Recht nicht entgegensteht - ausschlieRlich deutsches
Recht unter Ausschluss des UN-Kaufrechts anwendbar.

2.
2.1. Das Garantieversprechen erstreckt sich ausschlie8lich auf Aluminiumbauteile und

- auf Mangel, die trotz sachgemaRer Pflege durch den Kaufer anhand der dem SKAN HOLZ-Produkt beigefligten Pflegehinweise als
Materialfehler der Bauteile auftreten;

- auf konstruktionsbedingte Mangel, die trotz ordnungsgemaRer Errichtung durch den Kaufer gemal der dem SKAN HOLZ-Produkt
beigefligten Montageanleitung als Material- oder Herstellungsfehler an dem Produkt auftreten;

- auf Mangel an der Standsicherheit des SKAN HOLZ-Produktes, die trotz ordnungsgemalfer Errichtung durch den Kaufer gemal der dem
SKAN HOLZ-Produkt beigefligten Montageanleitung und unter Beachtung der dort beschriebenen Voraussetzung einer ordnungsgemaien
Griindung eines ordnungsgemaflen Fundaments als Material- oder Herstellungsfehler an dem Produkt auftreten.

Der Kaufer ist verpflichtet, das SKAN HOLZ-Produkt vor der Montage auf Vollstandigkeit der Einzelteile und erkennbare Mangel zu
kontrollieren.

Sollten beim Transport Schaden wie Kratzer in der Beschichtung eines Aluminiumbauteiles entstanden sein, senden wir lhnen gerne
einen Lackstift zur Ausbesserung der betroffenen Stellen zu.

Treten innerhalb der Garantiefrist von 5 Jahren zuvor beschriebene Mangel auf, so wird SKAN HOLZ nach eigenem Ermessen das SKAN
HOLZ-Produkt entweder ganz oder teilweise durch Lieferung von Ersatzteilen ersetzen oder reparieren. SKAN HOLZ ist berechtigt,
Garantieanspriiche des Kaufers durch Dritte erfiillen zu lassen.

Weitergehende Anspriiche aus dieser Garantie bestehen nicht. Insbesondere gewahrt die Garantie keine Haftung fiir Folgeschaden und
Aufwendungen des Kaufers oder Dritter.

2.2. Die Garantiehaftung ist in folgenden Fallen ausgeschlossen:

- Die Garantiehaftung besteht nicht fir solche Mangel, die darauf beruhen, dass der Kaufer Bestandteile des SKAN HOLZ-Produktes
bei der Montage verwendet, die erkennbar defekt oder schadhaft sind;

- fur solche Méangel, die darauf beruhen, dass der Kaufer trotz Unvollstéandigkeit der Einzelteile das SKAN HOLZ-Produkt montiert;

- fir solche Mangel, die aufgrund Lagerung und / oder Transport des SKAN HOLZ-Produkts beruhen;

- fir solche Mangel, die darauf beruhen, dass der Kaufer die dem SKAN HOLZ-Produkt beigefiigten Pflegehinweise nicht beachtet;

- fiir solche Mangel, die auf Montagefehlern oder auf kauferseitig vorgenommenen Veranderungen des Bausatzes
(wie An- oder Umbauten) beruhen;

- bei unsachgemafRen Gebrauch des SKAN HOLZ-Produktes (insbesondere ist das SKAN HOLZ-Produkt nur flr eine private Nutzung
vorgesehen);

- Schaden, die auf Mangeln des verwendeten Untergrundes, aufgrund von mangelhafter Griindung beruhen;

- Schaden, die auf Mangeln unsachgemafier Fundamente oder Verankerungen beruhen;

- Schaden aufgrund Schneelast, wenn der Kaufer einen Bausatz verwendet, der die fur den Ort der Errichtung vorgeschriebene
Schneelasttragfahigkeit unterschreitet;

- gewohnlichen Verschleif3;

- Méangeln, die auf hdhere Gewalt (z.B. Blitzschlag, Hagelschlag, Sturm ab Windstarke 7, nicht ausreichender, GibermaRiger Schneelasten,
Dachlawinen), mechanische Einwirkung, Baufeuchte oder entsprechende Umsténde zurlickzufiihren sind.

2.3. Die gesetzlichen Produkthaftungs- und Gewahrleistungsrechte bleiben von dieser Garantie unberihrt und bestehen unabhangig von der|
Inanspruchnahme der Garantie.

3.

Die Garantieanspriiche sind gegeniiber SKAN HOLZ schriftlich (E-Mail oder Telefax genligt) unter Beifligung einer Kopie des Kaufbeleges
mit Kaufdatum und der dem Bausatz beigefligten Positionsliste unverzuglich (spatestens innerhalb von 7 Tagen) nach Auftreten des Mangels
geltend zu machen. Die Anspriiche sind zu richten an:
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